Madeleine de
Jaureguiber ry.
Ontzapen zonbait
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Jean Louis Davant®

M de Joureguiberry zenaren bidea gurutzatu dut bereziki lan kasu hauetan: - 1970eko urmia -
ren 25ean Maule ko udaletxe zaharrean, Euskaltzaindiak JD.J Sallaberry mauletar notario zena -
n, bere “Chants populaires du Pays Basque” liburuagatik, egin zion ome naldian parte hartu bai -
tzuen, han ikusi nuen anderea. — 1972ko uztailaren 5ean, Paueko Dei Gortean, Administrazioak
egin zidan auzi batean bere sostengua ekami zidan Madalenak. — 1976eko abuztuaren 22an,
Euskaltzaindian ofizialki sartzeko mintzaldia egin bainuen Mauleko udaletxe ohian, ospakizuna
bere preseniziaz ohoratu zuen. — 1977ko ummiaren 22an, haren e horzketa meza bukatzean, haritz
omi bat etom zitzaion kutxa gainean pausatzera. Sinbolo hunkigaria!

Giltz-Hitzak: Aberizaleen laguna. Zuberotar euskalzalea. Ohorezko euskaltzaina. Kristaua.

Me he cruzado en el camino de M. de Jauréguiberry en cuatro ocasiones de trabajo princi -
palmente. H 25 de octubre de 1970 en el ayuntamiento viejo de Mauleén, tomé parte en el
homenaje que Euskaltzaindia ofrecié al que fuera notario mauletarra JD.J Sallaberry, por su
libro “Chants populaires du Pays Basque” y fue alli dénde vi a la sefiora Jauréguiberry. E 5 de
Julio de 1972, en la Corte de Apelacion de Pau, en el juicio que contra mi entablo la
Administracion, Madalena me aporté su apoyo. EH 22 de agosto de 1976, dia en que pronuncié
el discurso de entrada en Euskaltzaindia en lo que era el ayuntamiento de Maule 6n, honré el acto
con su presencia. E 22 de octubre de 1977, al acabarla misa de su entierro, una rama de roble
se posé en el féretro. ;[Simbolo conmovedor!

Palabras Clave: Amiga de los nacionalistas. Euskalzale suletina. Miembro de honor de
Euskaltzaindia. Cristiana.

Jairencontré M. de <huréguiberry quatre fois, principalement a Poccasion de travail. Le 25
octobre 1970, a la vieille mairie de Mauléon, elle pnt part a lhommage qu’Euskaltzaindia rendit
a celui qui fut notaire de Mauléon JD.J Sallaberry, pour son livre “Chants populaires du Pays
Basque”, et c’est la que jai vu Madame Jauréguiberry. Le 5 juillet 1972, a la Cour d’Appel de Pau,
lors du proces que m’avait intenté I'Administration, Madalena m’apporta son soutien. Le 22 aoiit
1976, jour ot jai prononcé mon discours d’enirée a Euskaltzaindia, & ce qui était la mairie de
Mauléon, elle honora la cérémonie de sa présence. Ie 22 octobre 1977, a la fin de la messe de
son enterrement, une branche de chéne fut déposée surson cercueil. Symbole émouvant!

Mots clés: Amie des nationalistes. Euskalzale souletine. Membre d’honneur d’Euskaltzain -
dia. Chrétienne.
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Jai eu 'honneur de connaitre Madeleine de Jauréguiberry et jévoque
rapidement quatre souvenirs qui m’ont marqué a son sujet.

1. Ie dimanche 25 octobre 1970, a I'ancienne mairie de Mauléon,
I'Académie de la Iangue Basque rendait hommage au mauléonnais
Salaberry qui publia un siecle plus tot les «Chants populaires du Pays
Basque». A la fin de la réunion, Madeleine de Jauréguiberry recut une
médaille de I’ Eskualtzaleen Biltzarra pour son travail en faveur de la langue
basque. Puis monsieur de Monzon rendit hommage a I'action de Madeleine
et de ses freres en faveur des réfugiés basques du sud lors de la guerre de
36 a 39.

2. Le 5 juillet 1972, elle vint me soutenir a la Cour d’ Appel de Pau dans
un proces qui m’opposait a I Addministration a la suite d’'une manifestation en
faveur des réfugiés politiques basques, manifestation un peu mouvementée
sans étre violente.

3. Le dimanche 22 aotit 1976, lors de mon entrée officielle & I Académie
de la Langue Basque, elle m’honore de sa présence aux discours dans I'an-
cienne mairie de Maule6n, puis au repas qui réunit parents, amis et acadé-
miciens. Elle était membre de I' Académie, d’abord comme correspondante,
puis académicienne d’honneur.

4. Le samedi 22 octobre 1977, a la fin de la messe de ses obseéques,
juste avant la levée du corps, une feuille de chéne apparut le long du petit
fronton de Sibas et vint se poser doucement sur le cercueil. Cest un symbo-
le trés fort et merveilleux qui nous a beaucoup marqués, mon épouse, nos
deux filles et moi-méme.

Cette feuille de chéne providentielle nous dit beaucoup sur Madeleine de
Jauréguiberry, elle résume pour nous sa vie, son ceuvre et son espérance:
I'espérance basque, bien siir, mais aussi I'espérance chrétienne qui habitait
Madeleine de Jauréguiberry, sans oublier son attachement aux valeurs démo-
cratiques.

ORITZAPEN ZONBAIT

Madeleine de Jauréguiberry andere zenaren ezagiitzeko zorihona uken
diit, ohore betzait, eta hartaz etxeki diitiidan lau oritzapen handienak aipatii-
ko deitziiet.

1. Iehena diiala laster 30 urte agitii zen, 70-3ko tirrietaren 25-ean igan-
te goiz hartan Euskaltzaindia (Euskal Academia) Maulen bildii zen. Heriko
etxean, orai udaletxe ohia den hartan. Euskaltzainburu izentatii bemia zen
aita Villasante, aita Manuel Lekuona-en ondoko, eta biak mahainbiiriian zau-
den ordiiko auzapezarekin, hura beitzen Jean-Pierre Champo zena.
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Madeleine de Jauréguiberry: Oritzapen zonbait

Bilkiiraren geia zen «Chants populaires du Pays Basque» libiiriia, mente
bat lehen agertii zena, eta omenaldi bat iiken ziian hura hontii ziianak,
Salaberry mauletar notari zenak. Fz niz jiinta horren xehetarziinetan sartiiren,
egiinko sijeta M. de Jauréguiberry zena beitiigii, eta haren tingiiriian baratii-
ko niz.

Gorazarreak iiken ziitiilan hark ere bilkiiraren tirrentzean bi jaunen ganik.
Bata Telesforo de Monzon-ena. Honek mintzaldi siitsii batez eskerrak eman
zeitzon Madalenari, 36-eko gerla denboran bere anaiekin hegoaldetiko ihes-
larier ekami ziian lagungoaz. Beste gorazarrea, Michel Iabéguerie-rena:
Eskualzaleen Biltzarrako lehendakaria lehentxago mintzatii zen, anderea lai-
datzen zialarik etiskararen alde egin lanaz. Eta omenaldiaren azpimarratzeko,
medaila bat eman zeion Eskualzaleen Biltzarraren izenean.

Gaineala oritarazten diit etiskaltzain tirgazlea zela M. de Jauréguiberry,
hots lagiintzalea: ohore bat beno haboro, zerbiitxu bat da hor, tirgazleak bei-
tira Euskaltzain osoen aholkiilari zuzenak, eta haien artean haiitatzen beitira
Euskaltzain bermiak.

Gero 1975-ean ohorezko euskaltzain izentatiirik izan zen, eta horrek erran
nahi du Euskaltzain oso izatea merexi ziikkeala, bena lekiirik ez agitiiz hiitsik
aski ordiiz, hortako adina gaintitiirik ziiala.

2. Bigerren aldian 1972ko tztailaren bosta zen, Paueko Dei Kortean, eta
ordiian ni nintzan sijeta, bena malerusa, berehala entelegatiiko diiziien beza-
la. Aitzineko barantailan Baionako karmrikan ibilaldi bat egin giiniian hegoalde-
tiko theslarien alde, zonbait Eiiskal Herritik ohiltzen beitziitiien ordiikoz, nahiz
ez zen orano sortiink «Espainiako demokrazia gaztea».

Pusakan erauntsi giiniian amifi bat poliziako kargiidiin zbil batekin eta
ondorioz auzi liizeak iiken niitiian administratzionearekin, bekatii mortalez
akiisaturik, nahiz ez niian egin benialik baizik. Arren Paueko Dei Kortean M.
de Jauréguiberry han zegoen, gazte andana baten artean. Jelkitzean besape-
tik hartii niindiian, eta bejarmiala erran zeitan: «Ontsa kontent niizii heben iza-
teaz! Plazer egin zaitala, giiti erraitea da lauetan hogeita zortzi urteak bazii-
tiian ordiikoz...

3. Hirugerrenean ere siijeta nintzan, bena ohorezki: 1976-eko agormilaren
22-a zen, igantea, eta Euskaltzaindian sartzen nintzan ofiizialki. Maulen zen,
hermriko etxe ohian, Félix Supervielle zena zelarik auzapez. Mintzaldiak tirren-
tiirik, jenteak jaitsi ziren eta bazkariteko abitii ostatiialat. Azkena jelki nintzan
eta hor ediren nian, arrabotii bazterrean, andere de Jauréguiberry, bilkiiran
zena hura ere, bizkaitar gazte andana batekin elestan.

Solazean sartii nintzan ni ere, oritzen niz etiskara eskolan nola sararaz
gliniinala geia, eta holaxe berant apiir bat bildii giintian. Arren biak abiatii
ginen azkenean Anso-eneari biiriiz; 92 urteak baziitiian, tirratsa baraxtiirik
ziian, bena ibiltea baziian orano eijerki. Eta besozbeso joan ginen.
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Ostatiian sartii ginelarik, oro mahainean jarmirik zauden, eta harmigarriko
eskii zarta tzarraka egin zeikiien adiskide, euskaltzain eta familiakoek: egun-
duko txalo zaparrada, hegoaldean erraiten den bezala. Oritzapen handia da
enetako.

4. Laugerrena, azkena, ederrena, hunkigarriena, doliiaren gainetik: 1977-
ko trietaren 22-a zen, neskenegiin goiza, ehortzeta meza trruntzean.
Denbora erdi ebitsii bat (erdi euritsii bat) zen. Iehen ostoak erorten hasirik.
Meza hunkigamia Zibozeko pelota plaza xaharrean. Arrabotii ttipiaren hoine-
tan dago hil hiitxa.

Korpitzaren altxatzeko aldia noiz nahi hor date. Eta hona non haritz osto
bat agertzen den arabotiiaren behera, eta emeki-emeki txori bat bezla pau-
satzen hil hiitxaren gainean...

Ez diit ametsik egin, emazteak eta bi alabek ikusi diie nik bezala, eta ori-
tzapen horrek zinez hunki giitii lauak.

Gure arbasoek erranen ziien mirakiiilii bat agitii zela, eta nork daki?
Istoria eder bat asmatiiko zéun, eta kantore bat hontiiko, bena hori orano egi-
ten ahal dena da.

Haritx osto horrek dena ermaiten di: Madalenaren bizitzea, haren lana,
haren eta beste zonbeiten esperantxa etiskaldiingoaren geroan, baita betie-
reko bizian, etliskaldiin izateaz gain fedediin kiristia beitzen, eta ezpiritii zaba-
la.
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